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NARIADENIE RADY (ES) ¢. 2371/2002
z 20. decembra 2002

o ochrane a trvalo udrzatePmom vyuZzivani zdrojov rybného
hospodarstva v ramci spolo¢nej politiky v oblasti rybolovu

RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eurdpskeho spolocenstva, najméa
na jej ¢lanok 37,

so zretel'om na navrh Komisie (1),
so zretelom na stanovisko Europskeho parlamentu (),

ked’Ze:

(1)  Nariadenie Rady (EHS) ¢. 3670/92 (3) zaviedlo systém spolo¢en-
stva pre rybolov a akvakultiru. Podl'a uvedeného nariadenia ma
Rada do 31. decembra 2002 rozhodnut’ o potrebnych upravach.

(2)  Posobnost’ spolo¢nej politiky v oblasti rybolovu sa rozSiruje aj
na ochranu, hospodarenie a vyuzivanie zivych vodnych zdrojov
a akvakultiry, ako aj na spracovanie a uvadzanie vyrobkov
rybného hospodarstva a akvakultiry na trh, ak sa tieto ¢innosti
vykonavaju na uzemi clenskych §tatov alebo vo vodach spolo-
Censtva alebo rybarskymi lod’ami spoloéenstva alebo $tatnymi
prislusnikmi ¢lenskych Statov, majuc na pamiti ustanovenia
¢lanku 117 Dohovoru  Organizicie Spojenych  narodov
o morskom prave bez toho, aby bola dotknuta priama zodpoved-
nost’ §tatu, v ktorom je lod’ zaregistrovana.

(3)  Vzhladom na to, Ze vela zdsob ryb aj nadalej klesa, bolo by
potrebné zlepsit' spolocnu politiku v oblasti rybolovu, aby sa
zabezpecila dlhodoba zivotaschopnost' rybného hospodarstva
prostrednictvom trvalo udrzatel'ného vyuzivania zivych vodnych
zdrojov na zaklade kvalifikovanych vedeckych odporucani a na
zaklade principu obozretného konania, ktory vychadza
z rovnakych tvah ako princip obozretného konania uvedeny
v Clanku 174 Zmluvy.

(4)  Cielom spolocnej politiky v oblasti rybolovu by preto malo byt
ustanovenie trvalo udrzateného vyuZzivania zivych vodnych
zdrojov a akvakultiry v kontexte trvalo udrzateného rozvoja,
beruc do Givahy v rovnakej miere environmentalne, ekonomické
a socidlne aspekty.

(5) Je dolezité, aby sa spolo¢na politika v oblasti rybolovu riadila
principom dobrej spravy veci verejnych a aby prijaté opatrenia
boli vzéjomne zlucitelné a v stilade s ostatnymi politikami spolo-
Censtva.

(6)  Ciel' trvalo udrzateného vyuzivania sa efektivnejSie dosiahne
pomocou viacroéného pristupu k rybnému hospodarstvu, vratane
viacroénych planov hospodarenia so zasobami na urovni alebo
v ramci bezpecnych biologickych limitov. Pre zasoby mimo
bezpecnych biologickych limitov je absolitnou prioritou prijatie
viacroénych planov na obnovu. V stlade s vedeckymi odporuca-
niami sa moZe pre tieto zasoby pozadovat vyznamné zniZenie
vylovu.

(") U. v. ES C 203 E, 27.8.2002, s. 284.

(®) Stanovisko doru¢ené 5. decembra 2002 (v uradnom vestniku zatial' neuverej-
nengé).

() U. v. ES L 389, 31.12.1992, s. 1. Nariadenie naposledy zmenené a doplnené
nariadenim (ES) ¢. 1181/98 (U. v. ES L 164, 9.6.1998, s. 1).
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Tieto viacrocné plany by mali stanovit’ ciele pre trvalo udrzatelné
vyuZzivanie prislusnych zasob a obsahovat’ pravidla pre lov ryb
ustanovujuce sposob, ako sa maju vypocitavat’ rocné limity pre
ulovky a vylov a ustanovit’ d’alSie osobitné opatrenia pre hospo-
darenie so zdsobami ryb, bertic do uvahy aj u¢inok na ostatné
druhy.

Obsah viacroénych planov by mal zodpovedat' stavu ochrany
zasob ryb, nalichavosti ich obnovy a charakteristikdm tychto
zasob a rybarskych oblasti, kde sa lovia.

Trvalo udrzatelné vyuzivanie zasob, pre ktoré nebol zavedeny
ziadny viacro¢ny plan, by sa malo zabezpecit' stanovenim limitov
pre ulovky a/alebo vylov.

Malo by sa prijat’ ustanovenie, aby clenské Staty alebo Komisia
prijali mimoriadne opatrenia v pripade vazneho ohrozenia zacho-
vania zdrojov alebo morského ekosystému vyplyvajuceho
z rybarskych ¢innosti a vyzadujiceho si podniknutie okamzitych
krokov.

V ramci svojich oblasti do 12 namornych mil' by mali mat’
Clenské Staty moznost prijat’ ochranné opatrenia a opatrenia
na hospodarenie zo zdrojmi, ktoré by sa vztahovali na vSetky
rybarske lode za predpokladu, ze sa v pripadoch, ak by sa takéto
opatrenia vztahovali na rybarske lode z ostatnych clenskych
Statov, prijali nediskriminacné a vopred prekonzultované
opatrenia a aby spolocenstvo neprijalo opatrenia, ktoré by sa
konkrétne tykali ochrany a hospodarenia v tejto oblasti.

Flotila spolocenstva by sa mala znizit' tak, aby bola v sulade
s dostupnymi zdrojmi a mali by sa prijat’ osobitné opatrenia
na dosiahnutie tohto ciela, vratane stanovovania referenc¢nych
urovni kapacit rybolovu, ktoré sa nesmu prekrocit, Specidlneho
finan¢ného nastroja spolocenstva na podporu vyradovania rybar-
skych lodi a narodnych vstupno-vystupnych schém.

Kazdy ¢lensky $tat by si mal viest narodny register rybarskych
lodi, ktory by mali byt dostupny pre Komisiu na ucely monito-
rovania velkosti flotily ¢lenskych Statov.

Existujice pravidla obmedzujuce pristup k zdrojom v pasmach
Clenskych S$tatov do 12 namornych mil' od pobrezia pdsobili
dostatoéne v prospech ochrany tychto zdrojov obmedzenim
vylovu v najcitlivejSej Casti vod spolocCenstva a chranili tradi¢né
rybarske cinnosti, na ktorych vo velkej miere zavisi socialny
a hospodarsky rozvoj ur€itych pobreznych komunit. Preto by sa
mali uplatiovat’ aj nad’alej do 31. decembra 2012.

Hoci by sa mali zatial' ponechat’ aj ostatné obmedzenia pristupu,
ktoré obsahuje legislativa spolocenstva, mali by sa prehodnotit’
s cielom zistit, ¢i si nevyhnutné na zabezpecenie trvalo udrza-
telného rybolovu.

Vzhl'adom na nepriaznivii ekonomickt situaciu rybného hospo-
darstva a zavislost’ ur¢itych pobreznych komunit na rybolove je
nevyhnutné zabezpecit' relativnu stabilitu rybarskych c¢innosti
rozdelenim prilezitosti na rybolov medzi clenské Staty
na zéklade predvidatelného podielu zasob ryb pre kazdy clensky
stat.

V tejto stvislosti by tato stabilita mala vzhl'adom na docasnt
biologicku situaciu zasob zabezpecit’ konkrétne potreby regionov,
kde je miestne obyvatel'stvo obzvlast zavislé od rybolovu a s nim
suvisiacich cCinnosti, ako rozhodla Rada vo svojej rezolucii
z 3. novembra 1976 (1), o uritych externych aspektoch vytvo-
renia  200-milového rybarskeho pasma v  spolocenstve
s ucinnostou od 1. januara 1977, najmé v jej prilohe VIL

() U. v. ES C 105, 7.5.1981, s. 1.
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Preto by sa pojem relativna stabilita mal chapat’ v tomto zmysle.

S cielom zabezpecit' efektivne plnenie spolo¢nej politiky
v oblasti rybolovu by sa mala v oblasti rybolovu posilnit’ kontrola
a systétm dohladu nad dodrziavanim predpisov spolocenstva
a malo by sa lepSie objasnit’ rozdelenie zodpovednosti medzi
organy clenskych Statov a Komisiu. Na tento ucel je vhodné
zahrnat' do tohto nariadenia hlavné ustanovenia upravujlice
kontrolu, inSpekciu a presadzovanie dodrziavania pravidiel
spolo¢nej politiky v oblasti rybolovu, ktoré st uz ciastocne
obsiahnut¢ v nariadeni Rady (EHS) ¢ 2847/93
z 12. oktdbra 1993, ktorym sa zavadza systém kontroly spolocne;j
politiky v oblasti rybolovu (*). Toto nariadenie musi zostat
v ucinnosti az kym nebudu prijaté vSetky potrebné vykonavacie
pravidla.

Ustanovenia o kontrole, inSpekcii a presadzovani dodrziavania
pravidiel sa na jednej strane tykaju povinnosti kapitdnov rybar-
skych lodi a prevadzkovatel'ov obchodného retazca a na druhej
strane detailne vysvetluju rozlicné zodpovednosti ¢lenskych
Statov a Komisie.

Komisia by mala mat’ moznost’ uplatfiovat’ znizovanie prilezitosti
na rybolov, ked clensky $tat prekroci rybarske prilezitosti, ktoré
mu boli priznané. Ak sa preukaze, ze nasledkom prekrocenia
prilezitosti na rybolov jednym ¢lenskym S$tatom iny cElensky stat
utrpel Skodu, cast’ alebo celé zniZenie sa prideli tomuto cClen-
skému Statu.

Clenské §taty by sa mali zaviazat, 7e okamzite prijmu opatrenia
na zabranenie pokracovaniu zavaznych poruseni definovanych
v nariadeni Rady (ES) ¢. 1447/1999 z 24. juna 1999, ktorym
sa zavadza zoznam typov spravania, ktoré vyznamne poruSuju
pravidla spolo¢nej politiky v oblasti rybolovu (3).

Komisia by mala mat moznost okamzite prijat’ preventivne
opatrenia, ak existuju dokazy o riziku, Ze rybarske Cinnosti by
mohli viest k vaZznemu ohrozeniu zachovania zivych vodnych
zdrojov.

Komisia by mala ziskat’ potrebné pravomoci na plnenie svojej
povinnosti kontrolovat a hodnotit’ plnenie spolo¢nej politiky
v oblasti rybolovu ¢lenskymi Statmi.

Je nevyhnutné posilnit’ spolupracu a koordinaciu medzi vsetkymi
prislusnymi organmi s cielom dosiahnut' dodrziavanie pravidiel
spolo¢nej politiky v oblasti rybolovu, najmd prostrednictvom
vymeny narodnych inSpektorov, pozadovanim, aby na ucely
preukazania skutkového stavu brali ¢lenské $taty do uvahy spravy
z inSpekcii vypracované inSpektormi spoloCenstva, inSpektormi
iného clenského Statu alebo inSpektormi Komisie rovnako ako
spravy z inSpekcii vypracované ich vlastnymi inSpektormi.

Opatrenia potrebné na vykonavanie tohto nariadenia by sa mali
prijat’ v stilade s rozhodnutim Rady 1999/468/ES z 28. juna 1999,
ktorym sa ustanovuje postup na uplatinovanie vykonavacich
pravomoci delegovanych na Komisiu (3).

Na ucely plnenia ciel'ov spolocnej politiky v oblasti rybolovu by
sa mali zriadit' regiondlne poradné rady, ktoré umoznia, aby
spolo¢na politika v oblasti rybolovu mohla vyuzivat vedomosti
a skusenosti prislusnych rybarov a ostatnych, ktorych sa tyka,
a brat’ do uvahy rozdielne podmienky vo vodach spolocenstva.

() U.v. ES L 261, 20.10.1993, s. 1. Nariadenie naposledy zmenené a doplnené
nariadenim Komisie (ES) ¢. 1965/2001 (U. v. ES L 268, 9.10.2001, s. 23).

() U.v. ES L 167, 2.7.1999, s. 5.

() U.v. ESL 184, 17.7.1999, s. 23.
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(28) Na zabezpeCenie toho, aby spoloc¢na politika v oblasti rybolovu
vyuzivala najlepSie vedecké, technické a ekonomické odporu-
¢ania, Komisii by mal pomahat’ odpovedajtici vybor.

(29) Na dosiahnutie zakladného ciela trvalo udrzatelného vyuzivania
zivych vodnych zdrojov je nevyhnutné a vhodné ustanovit
pravidla o zachovani a vyuzivani tychto zdrojov. V sulade
s principom proporcionality, ktory je ustanoveny v clanku 5
Zmluvy, toto nariadenie nepresahuje ramec, ktory je nevyhnutny
na ucely dosiahnutia tohto ciel’a.

(30) Z dovodu poctu a vyznamu zmien a doplneni, ktoré je potrebné
urobit, by sa malo zrusit' nariadenie (EHS) ¢. 3760/92. Ked'Ze
vSetky vyznamné opatrenia nariadenia Rady (EHS) ¢. 101/76
z 19. januara 1976, ktorym sa ustanovuje spolo¢na Strukturalna
politika pre rybné hospodarstvo (1), st uz neplatné, je potrebné ho
tiez zrusit’,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

KAPITOLA 1
POSOBNOST A CIELE

Clanok 1

Pdsobnost’
1. Spolo¢na politika v oblasti rybolovu sa vztahuje na ochranu,
hospodarenie s a vyuzivanie zivych vodnych zdrojov, akvakultury
a spracovanie a uvadzanie vyrobkov rybného hospodarstva
a akvakultary na trh, ked” su tieto ¢innosti vykonavané na tizemi ¢len-
skych statov alebo vo vodach spoloéenstva alebo na rybarskych lodiach
spolocenstva alebo §tatnymi prislusnikmi ¢lenskych Statov bez toho, aby

to malo vplyv na priamu zodpovednost’ Statu, v ktorom je lod” zaregis-
trovand.

2. Spolo¢na politika v oblasti rybolovu ustanovuje zosuladené
opatrenia, ktoré sa tykaju:

a) ochrany, hospodarenia s a vyuzivania zivych vodnych zdrojov;
b) obmedzovania vplyvu rybolovu na zivotné prostredie;

¢) podmienok pristupu do vod a k zdrojom;

d) strukturalnej politiky a riadenia kapacity flotily;

e) kontroly a presadzovania uplatiiovania pravidiel;

f) akvakultary;

g) spolo¢nej organizacie trhov a

h) medzinarodnych vztahov.

Clanok 2
Ciele
1. Spolo¢na politika v oblasti rybolovu zabezpe¢i také vyuzivanie

zivych vodnych zdrojov, ktoré umoznia trvalo udrzate'né ekonomické,
environmentalne a socidlne podmienky.

Pri prijimani opatreni ur€enych na ochranu a zachovanie zivych
vodnych zdrojov spolocenstvo na tento Gcel uplatni pristup obozretného
konania, aby sa zabezpeCilo ich trvalo wudrzatelné vyuzivanie

() U. v. ES L 20, 28.1.1976, s. 19.
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a minimalizoval vplyv rybarskych c¢innosti na morské ekosystémy.
Zameria sa na postupné uplatnovanie ekologického pristupu
k rybnému hospodarstvu. Zameria sa na prispievanie k efektivnym
rybarskym  Cinnostiam v ramci ekonomicky = Zivotaschopného
a konkuren¢ného odvetvia rybolovu a akvakultury zabezpecujice prime-
ranu Zivotnu uroven pre tych, ktori su zavisli od rybarskych c¢innosti,
beric do tivahy zaujmy spotrebitel'ov.

2. Spoloc¢na politika v oblasti rybolovu sa riadi tymito principmi
dobrej spravy veci verejnych:

a) jasné definovanie zodpovednosti na trovni spolocenstva, narodnej
urovni a miestnych rovniach;

b) rozhodovaci proces vychadzajuci z kvalifikovanych vedeckych odpo-
racani, ktory vedie k v€asnym rozhodnutiam;

c) Siroka zainteresovanost' hlavnych ucastnikov vo vsetkych stadiach
politiky od koncepcie po vykonanie;

d) salad s ostatnymi politikami spolocenstva, najmi
s environmentalnou,  socidlnou, regiondlnou, rozvojovou
a zdravotnou politikou a politikou na ochranu spotrebitel'ov.

Clénok 3

Definicie

Na tucely tohto nariadenia sa uplatiluji tieto definicie:

a) ,,vody spolocenstva“ znamenaju vysostné vody alebo vody spada-
juce do prislusnosti ¢lenskych Statov, s vynimkou vod susediacich
s uzemiami uvedenymi v prilohe II Zmluvy;

b) ,,zivé vodné zdroje” znamenaju dostupné a pristupné zivé vodné
morské druhy, vratane anadromnych a katadromnych druhov
pocas ich zivota v mori;

c) ,rybarska lod* znamena kazdé plavidlo vybavené na komercné
vyuzivanie zivych vodnych zdrojov;

d) ,rybarska lod’ spolo¢enstva“ znamena rybarsku lod’ plaviacu sa pod
vlajkou Clenského Statu a registrovani v spolocenstve;

e) ,trvalo udrzatené vyuzivanie” znamena vyuzivanie zasob tak, aby
to nemalo vplyv na vyuZivanie zasob v buducnosti a aby nemalo
negativny vplyv na morské ekosystémy;

f) ,,miera Gmrtnosti pri rybolove* znamend Glovky urcitého druhu ryb
za urcité obdobie k priemernému mnoZzstvu zasob tohto druhu, ktoré
su k dispozicii pre rybolov v danom obdobi;

g) ,,zasoba“ znamena zivy vodny zdroj, ktory sa vyskytuje v danej
spravovane] oblasti;

h) ,,vylov* znamena vysledok kapacity a cinnosti rybarskej lode; za
skupinu plavidiel je to suma vylovu vSetkych plavidiel v danej
skupine;

i) ,,princip obozretného konania v rybnom hospodarstve® znamena, zZe
nedostatok primeranych vedeckych informacii by sa nemal pouzivat’
ako dovod na oddialenie alebo neprijatie opatreni na zachovanie
cielené¢ho druhu, pribuznych alebo zavislych druhov a necielovych
druhov a ich prostredia;

j) ,hraniéné referenéné hodnoty” znamenaji hodnoty parametrov
zasob populacie ryb (ako su napriklad biomasa alebo miera umrt-
nosti pri rybolove), ktorych prekroceniu by sa malo predchadzat,
pretoze si spojené s neznamou dynamikou populacie, kolapsom
z4sob alebo narusenim dopliiania zasob;
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k) ,,ochranné referencné body“ znamenaju hodnoty parametrov zasob
populacie ryb (ako st napriklad biomasa alebo miera imrtnosti pri
rybolove), ktoré sa pouzivaju v rybnom hospodarstve, napriklad
v suvislosti s prijatel'nou uroviou biologického rizika alebo ocaka-
vanou urovilou vynosu;

) ,bezpecné biologické limity* znamenaju ukazovatele stavu zisob
alebo ich vyuzivania, v ramci ktorych existuje malé riziko prekro-
¢enia urcitych hrani¢nych referenénych bodov;

m) ,limit ulovkov®“ znamena kvantitativne obmedzenie ulovkov
7o zasoby alebo skupiny zasob za urcité obdobie, pokial’ predpisy
spolo¢enstva neustanovuju inak;

n) ,kapacita rybolovu“ znamena tonaz plavidla v BRT a jej vykon
v kW, ako st definované v ¢lankoch 4 a 5 nariadenia Rady
(EHS) ¢&. 2930/86 ("). Pre ur¢ité druhy rybarskych ¢innosti moze
Rada definovat’ kapacitu pouzitim napriklad mnozstva a/alebo
vel'kosti rybarskeho vybavenia plavidla;

0) ,,opustenie flotily znamend vyradenie rybarskej lode z registra
rybarskej flotily clenského S§tatu za predpokladu, Ze sa dodrzi
¢lanok 15 ods. 1;

p) »zaradenie do flotily” znamena registraciu rybarskej lode v registri
rybarskej flotily ¢lenského Statu;

q) ..prilezitost na rybolov* znamena kvantifikovany pravny narok
lovit, vyjadreny ako mozny ulovok a/alebo vylov;

r) ,prilezitost spolocenstva na rybolov znamena prilezitosti
na rybolov, ktoré ma k dispozicii spolocenstvo vo vodach spolocen-
stva, plus celkové prilezitosti na rybolov spolocenstva mimo vod
spoloCenstva, minus rybarske prilezitosti spoloCenstva priznané
tretim krajinam.

KAPITOLA 11
OCHRANA A TRVALA UDRZATELNOST

Clanok 4
Druhy opatreni
1.  Na dosiahnutie cielov uvedenych v ¢lanku 2 ods. 1 Rada prijme

opatrenia spolocenstva upravujice pristup do vod a k zdrojom a trvalo
udrzatel'né vykonavanie rybarskych ¢innosti.

2. Opatrenia uvedené v odseku 1 sa zavedu beriic do uvahy dostupné
vedecké, technické a ekonomické odporucania a najmé spravy vypraco-
vané Vedeckym, technickym a hospodarskym vyborom pre rybné
hospodarstvo (VTHVRH) zriadenym podla ¢lanku 33 ods. 1, ako aj
v zmysle rad obdrzanych od regionalnych poradnych rad zriadenych
podla ¢lanku 31. Tie mozu zahinhat’ najmi opatrenia pre kazdi zésobu
ryb alebo skupinu zasob na obmedzenie imrtnosti pri rybolove a vplyvu
rybarskych ¢innosti na zivotné prostredie prostrednictvom:

a) prijatia planov na obnovu podla ¢lanku 5;

b) prijatia planov hospodarenia podla ¢lanku 6;

¢) zavedenim cielov pre trvalo udrzatelné vyuzivanie zasob;
d) obmedzenim tlovkov;

e) stanovenim poctu a typu rybarskych lodi, ktoré mézu lovit;

f) obmedzenim vylovu,

(") U. v. ES L 274, 25.9.1986, s. 1. Nariadenie naposledy zmenené a doplnené
nariadenim (ES) ¢. 3259/94 (U. v. ES L 339, 29.12.1994, s. 11).
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g) prijatim technickych opatreni, vratane:

1) opatreni tykajucich sa Struktiry rybarskeho vybavenia, poctu
a velkosti rybarskych zariadeni na palube, spdsobov ich pouZitia
a zloZenia ulovku, ktory sa moze ponechat” na palube pri love
pomocou daného zariadenia;

ii) pasiem a/alebo obdobi, kedy je rybarska Cinnost’ zakazana alebo
obmedzena, vratane ochrany v obdobi trenia a ochrany chovnych
oblasti;

iii) minimalnej velkosti jednotlivych ryb, ktoré modzu ostat
na palube a/alebo byt dopravené na breh;

iv) osobitnych opatreni na obmedzenie vplyvu rybarskych Cinnosti
na morské ekosystémy a necielové druhy;

h) zavedenim motivacie, vratane motivacie ekonomickej povahy,
na podporu vyberového rybolovu alebo rybolovu s nevyznamnymi
vedl'aj$imi vplyvmi;

i) realizacie skuSobnych projektov alternativnych technik riadenia rybo-
lovu.

Clanok 5

Plany na obnovu

1.  Rada prioritne prijme plany na obnovu pre tie oblasti rybolovu,
v ktorych sa vyuzivaji zasoby nad ramec bezpecnych biologickych
limitov.

2. Ciel'om planov na obnovu je zabezpecit' obnovenie zasob v ramci
bezpecnych biologickych limitov.

Maji obsahovat' ochranné referencné body, ako su napriklad ciele,
podla ktorych sa ma posudzovat obnova zasob v ramci bezpecnych
biologickych limitov.

Ciele sa vyjadria pomocou:

a) velkosti populécie a/alebo

b) dlhodobych vynosov a/alebo

¢) miery Umrtnosti pri rybolove a/alebo
d) stability ulovkov.

Plany na obnovu moézu obsahovat' ciele tykajiice sa inych zivych
vodnych zdrojov a udrziavania alebo zlepSovania stavu ochrany
morskych ekosystémov.

Ked’ sa stanovi viac ako jeden ciel’, plany na obnovu musia stanovit
priority tychto ciel'ov.

3. Plany na obnovu sa vypracuju na zaklade principu obozretného
konania v rybnom hospodarstve a musia zohladnovat’ hrani¢né refe-
ren¢né body odporucané prislusnymi vedeckymi institiciami. Musia
zabezpedit' trvalo udrzatelné vyuZzivanie zasob a aby sa vplyv rybar-
skych cinnosti na morské ekosystémy zachoval na trvalo udrzatelnej
urovni.

Mozu sa vzt'ahovat’ bud’ na lov uréitého druhu ryb, alebo na lov zmesi
réznych druhov a musia brat’ do uvahy interakcie medzi zasobami ryb
a rybolovom.

Plany na obnovu st viacro¢né a naznacuju predpokladany ¢asovy ramec
na dosiahnutie stanovenych ciel'ov.

4.  Plany na obnovu mozu zahimat’ ktorékol'vek z opatreni uvedenych
v bodoch a) az h) ¢lanku 4 ods. 2, ako aj pravidla lovu obsahujuce
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vopred stanoveny stubor biologickych parametrov upravujicich limity
ulovku.

Plany na obnovu musia obsahovat obmedzenia vylovu pokial' je to
nevyhnutné na dosiahnutie cielov planu. Opatrenia, ktoré¢ sa uvedu
v planoch na obnovu, musia byt primerané zamerom, cielom
a oc¢akavanému Casovému ramcu a rozhodne o nich Rada s ohl'adom na:

a) stav ochrany urcitého druhu alebo druhov;

b) biologické charakteristiky druhu alebo druhov;

c) charakteristiky rybarskych oblasti, kde sa tieto druhy lovia;
d) ekonomicky vplyv opatreni na prislusné rybarske oblasti.

5. Komisia podava spravy o efektivnosti planov na obnovu pri dosa-
hovani ciel'ov.

Clénok 6

Plany hospodarenia

1. Rada prijme plany hospodarenia, pokial je to nevyhnutné
na udrzanie zasob ryb v ramci bezpecnych biologickych limitov pre
rybarske oblasti na alebo v ramci bezpecnych biologickych limitov.

2. Plany hospodarenie musia obsahovat’ ochranné referencné body,
ako su napriklad ciele, na zaklade ktorych sa bude posudzovat’ udrzia-
vanie zasob ryb v ramci tychto limitov. Uplatnia sa body a) az d) ¢lanku
5 ods. 2.

Plany hospodarenia moZzu obsahovat’ ciele tykajice sa inych zivych
vodnych zdrojov a udrziavania alebo zlepSovania stavu ochrany
morskych ekosystémov.

Ked’ sa stanovi viac ako jeden ciel’, plany hospodarenia musia stanovit’
priority tychto cielov.

3. Plany hospodarenia sa vypracuji na zaklade principu obozretného
konania v rybnom hospodarstve a musia zohl'adfiovat hrani¢né refe-
ren¢né body odporucané prislusnymi vedeckymi institiciami. Musia
zabezpecit' trvalo udrzatelné vyuzivanie zasob ryb a aby sa vplyv rybar-
skych cinnosti na morské ekosystémy zachoval na trvalo udrzatelnej
urovni.

Mobzu sa vztahovat bud na rybolov ur¢itého druhu ryb, alebo
na rybolov vyuZzivajici zmes réznych druhov a musia brat’ do uvahy
interakcie medzi zasobami ryb a rybolovom.

Plany hospodarenia su viacrocné a naznacuju predpokladany cCasovy
ramec na dosiahnutie stanovenych ciel'ov.

4.  Plany hospodarenia moézu zahfnat' ktorékol'vek z opatreni uvede-
nych v bodoch a) az h) ¢lanku 4 ods. 2, ako aj pravidla lovu obsahujuce
vopred stanoveny subor biologickych parametrov upravujucich limity
ulovku.

Opatrenia, ktoré sa uvedu v planoch hospodarenia, musia byt primerané
zamerom, cielom a oCakdvanému Casovému ramcu a rozhodne o nich
Rada s ohl'adom na:

a) stav ochrany urcitého druhu alebo druhov;

b) biologické charakteristiky druhu alebo druhov;

c¢) charakteristiky rybarskych oblasti, kde sa tieto druhy lovia;
d) ekonomicky vplyv opatreni na prislusné rybarske oblasti.

5. Komisia podava spravy o efektivnosti planov hospodarenia pri
dosahovani ciel'ov.
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Clénok 7

Mimoriadne opatrenia Komisie

1. Ak existuje dokaz o vaznom ohrozeni zachovania zivych vodnych
zdrojov alebo morskych ekosystémov rybarskymi ¢innost’ami, ktoré si
vyZaduji podniknutie okamzitych krokov, Komisia méze rozhodnat
na oddvodnenu Ziadost' Clenského Statu alebo z vlastnej iniciativy
o mimoriadnych opatreniach, ktoré mozu trvat’ najviac Sest mesiacov.
Komisia mdze prijat’ nové rozhodnutie o predizeni mimoriadnych
opatreni nanajvys na d’alSich Sest’ mesiacov.

2. Clensky $tat oznami Ziadost’ su¢asne Komisii, ostatnym &lenskym
Statom a prislusnym regionalnym poradnym radam. Tie mézu predlozit’
svoje pisomne pripomienky Komisii do piatich pracovnych dni od
prijatia ziadosti.

Komisia prijme rozhodnutie do 15 pracovnych dni od prijatia Ziadosti
uvedenej v odseku 1.

3. Mimoriadne opatrenia nadobudaji u¢innost’ okamzite. Oznamia sa
prislu$nym clenskym Statom a uverejnia sa v uradnom vestniku.

4.  Prislusné Clenské Staty moézu postupit’ rozhodnutie prijaté Komi-
siou Rade do 10 pracovnych dni od prijatia oznamenia.

5. Rada rozhodujuca kvalifikovanou vécSinou moéze prijat’ odlisné
rozhodnutie do jedného mesiaca od prijatia postipeného rozhodnutia.

Clénok 8

Mimoriadne opatrenia ¢lenskych Statov

1. Ak existuje dokaz o vaznej a nepredvidanej hrozbe pre zachovanie
zivych vodnych zdrojov alebo morského ekosystému nasledkom rybar-
skych ¢innosti vo vysostnych vodach alebo vo vodach, ktoré spadaju do
prislusnosti niektoré¢ho ¢lenského Statu, kedy by akékol'vek nenalezité
meskanie mohlo spdsobit’ Skody, ktoré by bolo tazké napravat, tento
Clensky $tat moze prijat mimoriadne opatrenia, ktorych trvanie neméze
prekrocit’ tri mesiace.

2. Clenské $taty, ktoré maji v umysle prijat’ mimoriadne opatrenia,
oznamia svoj umysel Komisii, ostatnym Clenskym S$tatom a prislusSnym
regionalnym raddm zaslanim navrhu tychto opatreni spolu s dévodovou
spravou este pred ich prijatim.

3. Clenské $taty a prisluiné regiondlne poradné vybory mézu pred-
lozit’ Komisii pisomné pripomienky do piatich pracovnych dni odo dna
oznamenia. Komisia potvrdi, zru$i alebo pozmeni opatrenie do 15
pracovnych dni odo dila oznamenia.

4. Komisia svoje rozhodnutie oznami prislusnym ¢lenskym §tatom.
Toto rozhodnutie sa uverejni v Uradnom vestniku Europskych spolocen-
stiev.

5. Prislusné Clenské Staty mozu postipit’ rozhodnutie prijaté Komi-
siou Rade do 10 pracovnych dni od oznamenia rozhodnutia.

6. Rada rozhodujuca kvalifikovanou vécSinou moéze prijat’ odlisné
rozhodnutie do jedného mesiaca od prijatia postipeného rozhodnutia.

Clanok 9

Opatrenia ¢lenskych Statov pre pasmo do 12 namornych mil

1. Clensky $tat moZe prijat nediskriminaéné opatrenia na ochranu
a hospodarenie so zdrojmi rybéarskych oblasti a minimalizovat' G¢inok
rybolovu na zachovanie morskych ekosystémov do 12 namornych mil
od ich zakladnych Cciar za predpokladu, Ze spoloCenstvo neprijalo
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opatrenia tykajuce sa ochrany a hospodarenia konkrétne pre tuto oblast’.
Opatrenia Clenskych Statov musia byt v sulade s cielmi uvedenymi
v ¢lanku 2 a nesmu byt menej prisne ako existujuca legislativa spolo-
censtva.

Ak by opatrenia, ktoré planuje Clensky Stat prijat, mohli ovplyvnit
plavidla iného ¢lenského Statu, takéto opatrenia sa prijmua len po konzul-
taciach navrhu opatreni spolu s dévodovou spravou Komisiou s danym
¢lenskym Statom a prislusnymi regionalnymi poradnymi radami.

2. Opatrenia, ktoré¢ sa vztahuju na rybarske lode z inych c¢lenskych
Statov, podliehajii postupu ustanovenému v ¢lanku 8 ods. 3 az 6.

Clénok 10

Opatrenia ¢lenskych Statov, ktoré sa vztahuji vyhradne
na rybarske lode plaviace sa pod ich vlajkami

Clenské $taty mozu prijat’ opatrenia na ochranu a hospodarenie so zaso-
bami ryb v ich vysostnych vodach alebo vo vodach spadajicich do ich
prislusnosti a hospodarenie s nimi za predpokladu, Ze:

a) sa vztahuji vyhradne na rybarske lode plaviace sa pod vlajkou
prislusného  ¢lenského  Statu,  ktoré  su  zaregistrované
v spolocenstve, alebo v pripade rybarskych c¢innosti, ktoré nevyko-
navaju rybarske lode, na osoby, ktoré maju v prisluSnom c¢lenskom
State a

b) st v sulade s ciel'mi uvedenymi v ¢lanku 2 ods. 1 a nie si menej
prisne ako existujuca legislativa spolocenstva.

KAPITOLA 111
UPRAVY KAPACIT RYBOLOVU

Clanok 11
I'Jpravy kapacit rybolovu

1. Clenské staty zavedu opatrenia na upravu kapacit rybolovu svojich
flotil s cielom dosiahnut’ stalu a trvalti rovnovahu medzi touto kapacitou
a moznost'ou rybolovu.

2. Clenské §taty zabezpelia, aby sa neprekrodili referenéné trovne
kapacity rybolovu vyjadrené v BRT a kW, ktoré su uvedené v ¢lanku
12.

3.  Nie je povolené Zziadne vyradenie z flotily lode, na ktorti sa
poskytli verejné prostriedky, pokial’ mu nepredchadza odobratie licencie
na rybolov, ako je definované v nariadeni Komisie (ES) ¢. 1281/2005
("), a opravneni na rybolov, ako je definované v prislusnych nariade-
niach, pokial' takéto opravnenia boli vydané. Bez toho, aby boli
dotknuté ustanovenia odseku 6, tito kapacita zodpovedajuca licencii
a pripadne aj opravneniam na rybolov pre prislu$né oblasti rybolovu
sa nemoze nahradit’.

4. Ak sa poskytn verejné prostriedky na zniZenie kapacity rybolovu
nad ramec znizenia kapacity potrebnej na dosiahnutie referencnych
urovni, ktoré su stanovené v sulade s tymto ¢lankom a s ¢lankom 12,
tato znizena kapacita sa automaticky odpocita od referencnych urovni.
Takto ziskané referenéné Grovne sa stavajii novymi referenénymi tGrov-
nami.

5. Na rybarskych plavidlach, ktoré su staré 5 rokov a viac, sa moze
modernizaciou na hlavnej palube zameranou na zvySenie bezpecnosti na

() U. v. EU L 203, 4.8.2005, s. 3.
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palube, zlepSenie pracovnych podmienok, hygieny a kvality vyrobkov
zvysit tonaz plavidla za predpokladu, Ze takato modernizacia nezvysi
rybolovnu kapacitu. Referenéné urovne, ako su stanovené v stlade
s tymto ¢lankom a ¢lankom 12, sa podla toho prispdsobia. Odpoveda-
juca kapacita sa nemusi brat do uvahy pri preukazovani rovnovahy
novych a vyradenych plavidiel ¢lenskymi §tatmi podla ¢lanku 13.

6. Od 1. janudra 2007 s cielom zlepsSit bezpecnost na palube,
pracovné podmienky, hygienu a kvalitu vyrobkov clenské Staty mozu
znovu pridelit’ novym alebo existujicim plavidlam nasledujuce kapacity
v tonazi za predpokladu, ze takato kapacita nezvysi rybolovnu kapacitu
plavidiel:

— 4 % priemernej rofnej tondze zruSenej s vyuzitim verejnych
prostriedkov medzi 1. januarom 2003 a 31. decembrom 2006 pre
Clenské staty, ktoré boli stiCastou SpoloCenstva 1. januara 2003,
a 4 % rocného priemeru tonaze SpoloCenstva zruSenej s vyuzitim
verejnych prostriedkov medzi 1. majom 2004 a 31. decembrom
2006 pre clenské staty, ktoré pristipili k Spolocenstvu 1. maja
2004, a

— 4 % tonaze zrusenej z flotily s vyuzitim verejnych prostriedkov od
1. januara 2007.

Referenéné urovne, ktoré s stanovené v stlade s tymto clankom
a clankom 12, sa podla toho prispdsobia. Odpovedajiica kapacita sa
nemusi brat’ do tvahy pri preukazovani rovnovahy prirastkov
a ubytkov Clenskymi Statmi podla ¢lanku 13.

Pri pridelovani rybolovnej kapacity podla tohto odseku Clenské staty
uprednostnia malobjemovy pobrezny rybolov v zmysle ¢lanku 26 naria-
denia Rady (ES) ¢. 1198/2006 (1).

7. Vykonavacie pravidla na uplatiovanie tohto ¢lanku sa mézu prijat
v stilade s postupom ustanovenym v ¢lanku 30 ods. 2.

Clénok 12

Referen¢né urovne pre rybarske flotily

1. Komisia zavedie pre kazdy Clensky Stat referencné urovne vyja-
drené v BRT a kW pre celkovu kapacitu rybolovu rybarskych lodi
spolocenstva plaviacich sa pod vlajkou prislusného c¢lenského Statu
v stlade s postupom ustanovenym v ¢lanku 30 ods. 2.

Referenéné hladiny st sthrnom cielov viacrocného usmeriujuceho
programu na roky 1997 az 2002 pre kazdy segment, ako su stanovené
pre 31. december 2002 podla rozhodnutia Rady 97/413/ES ().

2. Vykonavacie pravidla pre uplatiiovanie tohto ¢lanku sa moézu
prijat’ v stlade s postupom ustanovenym v ¢lanku 30 ods. 2.

Clénok 13

Systém prirastok/ubytok a celkové zniZenie kapacity

1. Clenské §taty riadia prirastky kapacity flotily a ubytky kapacity
flotily takym sposobom, Ze od 1. januara 2003:

a) prirastok novej kapacity do flotily bez poskytnutia verejnych
prostriedkov sa kompenzuje predchadzajicim vyradenim aspon
rovnakej kapacity bez poskytnutia verejnych prostriedkov;

() U. v. EU L 223, 15.8.2006, s. 1.
() U.v. ES L 175, 3.7.1997, s. 27. Rozhodnutie naposledy zmenené a doplnené
rozhodnutim 2002/70/ES (U. v. ES L 31, 1.2.2002, s. 77).
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b) prirastok novej kapacity do flotily s poskytnutim verejnych
prostriedkov po 1. januari 2003 sa kompenzuje predchadzajiucim
vyradenim bez poskytnutia verejnych prostriedkov:

1) minimalne rovnakej kapacity v pripade prirastku novych plavidiel
s tonazou rovnajucou sa alebo nizSou ako 100 BRT alebo

il) minimalne 1,35 nasobku tejto kapacity v pripade prirastku
novych plavidiel s tonazou vyssou ako 100 BRT;

¢) nahradenie motora s vyuzitim verejnych prostriedkov podl'a ustano-
veni Clanku 25 ods. 3 pism. b) a c¢) nariadenia (ES) ¢. 1198/2006 sa
kompenzuje zniZzenim kapacity vykonu rovnajicej sa 20 % nahrade-
ného vykonu motora. Znizenie vykonu motorov o 20 % sa stanovi
na zéklade referencnych urovni v stlade s ¢lankom 11 ods. 4.

2. Vykonavacie pravidla na uplatiiovanie tohto ¢lanku sa mézu prijat
v stlade s postupom ustanovenym v ¢lanku 30 ods. 2.

Clénok 14

Vymena informacii

1.  Komisia predlozi kazdy rok suhm vysledkov usilia ¢lenskych
Statov vynalozeného na dosiahnutie trvalo udrzZatelnej rovnovahy
medzi kapacitou rybolovu a prilezitostami na rybolov. Tento suhrn
musi vychadzat’ z ro¢nych sprav, ktoré kazdy ¢lensky Stat zasle Komisii
najneskor do 30. aprila nasledujuceho roku.

Sthrn Komisie, ku ktorému sa prilozia spravy ¢lenskych $tatov, sa zasle
do konca roku Eurdpskemu parlamentu a Rade spolu so stanoviskami
VTHVRH a Vyboru pre rybolov a akvakulturu zriadeného podla ¢lanku
30 ods. 1.

2. Vykonavacie pravidla pre tieto vymeny sa mozu prijat’ v stlade
s postupom ustanovenym v ¢lanku 30 ods. 2.

Clanok 15
Register rybarskej flotily

1. Kazdy clensky stat vedie register flotily rybarskych lodi spolocen-
stva, ktoré sa plavia pod jeho vlajkou, ktory musi obsahovat’ minimalne
informacie o charakteristikich lodi a Ccinnosti, ktora je potrebna
na riadenie opatreni zavedenych na trovni spolocenstva.

2. Kazdy ¢lensky stat poskytne Komisii informacie uvedené v odseku
1.

3.  Komisia zriadi register rybarskych lodi spolocCenstva obsahujuci
informacie, ktoré obdrzi podla odseku 2 a poskytne ich ¢lenskym
Statom. Musi pritom postupovat’ v sulade s ustanoveniami spolocenstva
o ochrane osobnych udajov.

4. Informacie uvedené v odseku 1 a spdsob ich poskytovania uvede-
ného v odsekoch 2 a 3 sa ur¢i v stlade s postupom ustanovenym
v ¢lanku 30 ods. 2.

Clénok 16

Podmienenost’ financnej pomoci spolocenstva a zniZenie vylovu

1.  Finan¢nd pomoc podla nariadenia Rady (ES) & 2792/1999
zo 17. decembra 1999, ktorym sa ustanovuji podrobné pravidla
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a dojednania tykajlce sa Strukturalnej pomoci spolocenstva v rybarskom
odvetvi (1), s vynimkou finanénych prostriedkov na zoSrotovanie rybar-
skych lodi, sa mézu poskytnut’ len vtedy, ak ¢lensky §tat splnil ¢lanky
11, 13 a 15 tohto nariadenia a poskytol informacie pozadované naria-
denim Rady (ES) €. 2792/99 a nariadenim Komisie (ES) ¢. 366/2001 (?).

V tejto suvislosti Komisia po tom, ked umozni prislusnému ¢lenskému
Statu, aby sa k tomu vyjadril, a pokial’ je to primerané stupniu nedodr-
zania ustanoveni nariadeni, finanéni pomoc podl'a nariadenia Rady (ES)
¢. 2792/1999 prislusnému c¢lenskému §tatu pozastavi.

2. Ak sa Komisia na zéaklade dostupnych informacii domnieva, Zze
kapacita flotily niektorého Clenského Statu prevysuje kapacitu, ktora je
povinny reSpektovat’ podla c¢lankov 11, 13 a 15, informuje o tom
prislusny clensky Stat. Tento clensky S$tat okamzite znizi vylov
na uroven, ktora by existovala pri dodrzani ¢lankov 11, 13 a 15 bez
toho, aby to malo vplyv na povinnosti vyplyvajuce z tychto ¢lankov.
Prislusné clenské Staty oznamia svoj plan na znizZenie kapacity Komisii
na overenie v stlade s postupom ustanovenym v ¢lanku 30 ods. 2, ¢i
znizenie zodpoveda prekroceniu kapacity alebo nie.

KAPITOLA 1V
PRAVIDLA O PRISTUPE DO VOD A K ZDROJOM RYB

Clénok 17

Vseobecné pravidla

1. Rybarske lode spolocenstva majii rovnaky pristup do vod
a k zdrojom ryb vo vSetkych vodach spoloCenstva inym, ako st vody
uvedené v odseku 2, s vynimkou opatreni prijatych podla kapitoly II.

2. Vo vodach do 12 namornych mil’ od zakladnych Cciar, ktoré su
vysostnymi vodami alebo vodami spadajicimi do prislusnosti ¢lenskych
Staitov, maju tieto pravo vyhradit od 1. januara 2003 do
31. decembra 2012 rybolov pre rybarske lode, ktoré obvykle lovia
v tychto vodach z pristavov na prilahlom pobrezi bez toho, aby to
malo vplyv na dojednania pre rybarske lode spolocenstva plaviace sa
pod vlajkou ostatnych Clenskych Statov v rdmci existujucich susedskych
vzt'ahov medzi ¢lenskymi $tatmi a dojednaniami uvedenymi v prilohe I,
stanovenim geografickych oblasti pre kazdy clensky Stat v ramci
pobreznych pasiem ostatnych ¢lenskych Statov, kde sa vykonavaji
rybarske Cinnosti, a prislusnych druhov ryb.

Komisia do 31. decembra 2011 predlozi Eurdpskemu parlamentu
a Rade spravu o dojednaniach uvedenych v tomto odseku. Rada do
31. decembra 2012 rozhodne o ustanoveniach, ktoré budi vychadzat
z vyssie uvedenych dojednani.

Clanok 18
Shetlandy

1. Pre druhy ryb osobitného vyznamu v oblasti definovanej v prilohe
11, ktoré su biologicky citlivé z dovodu charakteristik ich vyuzivania, sa
rybarska ¢innost’ rybarskych lodi spoloéenstva s dizkou medzi kolmi-
cami najmenej 26 metrov, ¢o sa tyka druhov ryb zijucich na alebo pri
dne inych ako je norska sliznatka slepa a treska poutassou, riadi
systémom predchadzajuceho opravnenia v sulade s podmienkami usta-
novenymi v tomto nariadeni a najmé v prilohe II.

() U.v. ES L 337, 30.12.1999, s. 10. Nariadenie naposledy zmenené a doplnené
nariadenim (ES) ¢. 179/2002 (U. v. ES L 31, 1.2.2002, s. 25).
(®» U. v. ES L 55, 24.2.2001, s. 3.
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2. Podrobné pravidla pre uplatiiovanie a postupy vykonavania odseku
1 sa mozu prijat’ v stilade s postupom ustanovenym v ¢lanku 30 ods. 2.

Clénok 19

Prehodnotenie pravidiel pristupu

1. Komisia do 31. decembra 2003 predlozi Eurépskemu parlamentu
a Rade spravu o pravidlach tykajucich sa pristupu do vod a k zdrojom
ryb, ktoré su ustanovené v legislative spoloCenstva, inych, ako st
pravidla uvedené v ¢lanku 17 ods. 2, ktord vyhodnoti tieto pravidla
z hladiska cielov ochrany a trvalo udrzatelného vyuZzivania zdrojov.

2. Na zéklade spravy uvedenej v odseku 1 a so zretelom na princip
ustanoveny v ¢lanku 17 ods. 1 Rada do 31. decembra 2004 rozhodne
o pripadnych tupravach, ktoré je potrebné v tychto pravidlach vykonat.

Clénok 20

Pridelovanie prileZitosti na rybolov

1. Rada rozhodujuca kvalifikovanou vécSinou na navrh Komisie
rozhodne o limitoch pre tlovky a/alebo vylov a o rozdeleni prilezitosti
na rybolov medzi Clenské S$taty, ako aj o podmienkach suvisiacich
s tymito limitmi. Prilezitosti na rybolov sa rozdelia medzi c¢lenské
Staty takym sposobom, aby sa pre kazdy ¢lensky §tat zabezpecila rela-
tivna stabilita rybarskych ¢innosti pre kazdy druh ryb alebo pre kazdu
oblast’ rybolovu.

2. Ked Komisia stanovi nové prilezitosti na rybolov, Rada rozhodne
o rozdeleni tychto prilezitosti, beruc do tvahy zaujmy kazdého clen-
ského Statu.

3.  Kazdy clensky S$tat rozhodne o spdsobe rozdelenia prilezitosti
na rybolov priznanych tomuto ¢lenskému S$tatu v stulade s pravom spolo-
¢enstva medzi lode plaviace sa pod jeho vlajkou. O spdsobe rozdelenia
informuje Komisiu.

4.  Rada stanovi prilezitosti na rybolov, ktoré si vo vodach spolocen-
stva k dispozicii pre tretie krajiny a prideli tieto prilezitosti kazdej tretej
krajine.

5. Clenské $taty si mozu po oznameni Komisii medzi sebou vymenit
vSetky alebo Cast’ prilezitosti na rybolov, ktoré im boli pridelené.

KAPITOLA V

SYSTEM SPOLO(VZENSTV‘A PRE KONTROLU
A PRESADZOVANIE DODRZIAVANIA PRAVIDIEL

Clénok 21
Ciele

V ramci systému spolocenstva pre kontrolu a presadzovanie dodrzia-
vania pravidiel sa kontroluje pristup do vod a k zdrojom ryb
a vykonavanie ¢innosti uvedenych v ¢lanku 1 a presadzuje sa dodrzia-
vanie pravidiel spolo¢nej politiky v oblasti rybolovu.
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Clénok 22

Podmienky pre pristup do vod a k zdrojom ryb a pre uvadzanie
vyrobkov rybného hospodarstva na trh

1. Cinnosti spadajuce do pdsobnosti spoloénej politiky v oblasti
rybolovu sa zakazuju, pokial nie su splnené tieto poziadavky:

a) rybarska lod ma na palube vzdy svoju licenciu a opravnenia
na rybolov, ak jej boli vydané;

b) rybarska lod ma na palube nainstalovany fungujici systém, ktory
umozni detekciu a identifikdciu tejto lode dialkovymi monitorova-
cimi systémami. Téato poziadavka sa od 1. januara 2004 vztahuje
na lode, ktorych celkova dizka presahuje 18 metrov, a od
1. janudra 2005 na lode s celkovou dizkou viac ako 15 metrov;

c) kapitdn lode zaznamendva a hlasi bez zbytocného odkladu vSetky
informacie o rybarskych Cinnostiach, vratane vylodeni a prekladok.
Koépie zaznamov poskytne prislusnym organom. Rada v roku 2004
rozhodne o povinnosti zasielat’ tieto zaznamy elektronicky. S cielom
posudit’ technolégiu, ktora sa ma pouzit, clenské §taty v spolupraci
s Komisiou uskutocnia do 1. jina 2004 skasobné projekty;

d) kapitan umozni in$pektorom pristup na palubu a spolupracuje s nimi;
ak sa uplatni systtm pozorovatelov, kapitin umozni pristup
na palubu lode aj pozorovatelom a spolupracuje s nimi;

e) kapitan reSpektuje podmienky a obmedzenia tykajice sa vylodeni,
prekladok, spolo¢nych rybarskych operacii, rybarskeho vybavenia,
sieti a oznaCovania a identifikacie lodi.

2. Uvéadzanie vyrobkov rybného hospodarstva na trh podlieha tymto
poziadavkam:

a) vyrobky rybného hospodarstva sa mézu z rybarskej lode predat’ len
registrovanym kupujicim alebo na registrovanych aukciach;

b) kupujuci, ktory z rybarskej lode kupuje vyrobky rybného hospodar-
stva v ramci prvého predaja, musi byt zaregistrovany u prislusnych
organov;

¢) kupujuci, ktory kupuje vyrobky rybného hospodarstva v ramci
prvého predaja, predlozi faktiry a predajné zaznamy prislusSnym
organom, pokial' sa predaj neuskutoiiuje na registrovanej aukcii,
ktora sama je povinna predkladat’ faktiry alebo predajné zaznamy
prislusnym organom;

d) vSetky vyrobky rybného hospodarstva vylodené v spolocenstve alebo
dovezené do spolocenstva, za ktoré neboli organom predloZené ani
faktary, ani predajné zaznamy a ktoré sa prepravuju na miesto iné,
ako je miesto vylodenia alebo dovozu, musia byt sprevadzané doku-
mentom vypracovanym prepravcom az kym sa neuskutocni prvy
predaj;

e) osoby zodpovedné za priestory alebo prepravné vozidla prijma
inSpektorov a spolupracuji s nimi;

f) ak bola pred dany druh ryb stanovena ich minimalna velkost,
prevadzkovatelia zodpovedni za predaj, skladovanie alebo prepravu
musia byt' schopni preukazat’ geograficky povod svojich vyrobkov.

Na kupujiceho, ktory nadobudne vyrobky, ktoré d’alej neuvadza na trh,
ale ktoré pouzije len na vlastnu spotrebu, sa poziadavky tohto odseku
nevzt'ahuju.

3. Na vykonanie odsekov 1 a 2 sa mozu prijat’ podrobné pravidla
v stlade s postupom ustanovenym v ¢lanku 30 ods. 2.

Tieto pravidla sa mézu tykat' najmé povinnosti Clenskych Statov, kapi-
tanov a vSetkych ostatnych pravnickych a fyzickych osob, ktoré sa
zaoberaju Cinnost'ami spadajucimi do posobnosti clanku 1, ktoré sa
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tykaji vedenia dokumentéacie, vedenia zaznamov, podavania sprav
a poskytovania informacii.

Tieto pravidla moézu tieZz obsahovat’ vynimky z povinnosti odsekov 1
a 2, ak mézu byt odévodnené zanedbatelnym vplyvom na zivé vodné
zdroje alebo neprimeranou zat'azou, ktort by tieto povinnosti predsta-
vovali v porovnani s ekonomickym vyznamom tejto ¢innosti.

Clénok 23

Zodpovednosti ¢lenskych Statov

1. Pokial' pravne predpisy spolocenstva neustanovuju inak, Clenské
Staty zabezpecia UCinnl kontrolu, inSpekciu a presadzovanie dodrzia-
vania pravidiel spolo¢nej politiky v oblasti rybolovu.

2. Clenské $taty kontrolujii &innosti vykonavané v ramci spoloénej
politiky v oblasti rybolovu na svojom uzemi alebo vo svojich vysost-
nych vodach alebo vo vodach spadajucich do ich prislusnosti. Taktiez
kontroluji pristup do vod a k zdrojom ryb a rybarske ¢innosti mimo
vod spolocenstva, ktoré vykonavaju rybarske lode spolocenstva plaviace
sa pod ich vlajkami a ich $tatnymi prislusnikmi bez toho, aby to malo
vplyv na priamu zodpovednost’ §tatu, v ktorom je lod’ zaregistrovana.
Su zodpovedné za vysielanie pozorovatelov na paluby rybarskych lodi
a za prijimanie prislusnych rozhodnuti, vratane zékazu rybarskych
¢innosti.

3. Clenské $taty prijmu opatrenia, pridelia finanéné a Pudské zdroje
a vytvoria administrativne a technické Struktiry potrebné
na zabezpecenie UCinnej kontroly, inSpekcie a presadzovania dodrzia-
vania pravidiel, vratane satelitnych monitotovacich systémov. Rada
v roku 2004 rozhodne o povinnosti zaviest spdsob dialkového
snimania. S cielom posudit’ technologiu, ktora sa ma pouzit, clenské
Staty v spolupraci s Komisiou uskutoc¢nia do 1. jina 2004 skuSobné
projekty. V kazdom clenskom S$tate bude jeden organ zodpovedny za
koordinéciu zberu a overovania informacii o rybarskych ¢innostiach a za
podavanie sprav Komisii a za spolupracu s fou.

4.  Ked Komisia zisti, Ze ¢lensky stat prekrocil prileZitosti na rybolov,
ktoré mu boli pridelené, Komisia znizi budice prilezitosti na rybolov
pre tento Clensky Stat.

Ked' priamo nasledkom toho, ze jeden ¢lensky Stat prekrocil prilezitosti
na rybolov, ktoré mu boli pridelené, iny ¢lensky Stat nemohol vycerpat
svoje vlastné prilezitosti na rybolov, prileZitosti na rybolov rovnajuce sa
tym prilezitostiam, o ktoré boli znizené prilezitosti podl'a odseku 1, sa
mozu uplne alebo Ciastocne pridelit’ tomuto Clenskému statu. O takomto
prerozdeleni sa rozhodne s ohl'adom na zaujem zachovania zdrojov, ako
aj s ohladom na zaujem vyrovnania sa obidvoch clenskych Statov,
ktorych sa to tyka.

Rozhodnutia prijima Komisia v stlade s postupom ustanovenym
v ¢lanku 30 ods. 2.

5. Vykonavacie pravidla pre tento ¢lanok sa mdézu prijat’ v stlade
s postupom ustanovenym v Clanku 30 ods. 2, vratane vymenovania
organu uvedeného v odseku 3 tohto clanku clenskymi Statmi
a pravidiel pre umiestiiovanie pozorovatelov, ich zodpovednosti, tloh
a nakladov.

Clénok 24

InSpekcia a presadzovanie dodrZiavania pravidiel

Clenské $taty prijmi opatrenia pre in$pekciu a presadzovanie dodrzia-
vania pravidiel potrebné na zabezpecenie suladu s pravidlami spolo¢nej
politiky v oblasti rybolovu na svojom uzemi alebo vo svojich vysost-
nych vodach alebo vo vodach spadajicich do ich prislusnosti. Prijmu aj
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opatrenia na presadzovanie dodrziavania pravidiel tykajtcich sa rybar-
skych cinnosti mimo vod spolofenstva vykonavanych rybarskymi
lodami spoloéenstva, ktoré sa plavia pod ich vlajkami, a ich §tatnymi
prislusnikmi.

Takéto opatrenia zahimaji:

a) kontroly na mieste a in§pekcie na rybarskych lodiach, v zariadeniach
podnikov a inych subjektov, ktoré vykonavaju Cinnosti stvisiace so
spolo¢nou politikou v oblasti rybolovu,

b) zameriavania rybarskych lodji;

¢) vySetrovanie, sudne stihanie poruseni pravidiel a sankcie v sulade
s ¢lankom 25;

d) preventivne opatrenia v stlade s ¢lankom 25 ods. 5;

e) opatrenia na predchadzanie ucasti ich Statnych prislusnikov
na rybarskych Cinnostiach, ktoré nereSpektuji  opatrenia
na zachovanie zdrojov ryb a hospodarenie s nimi bez toho, aby to
malo vplyv na priamu zodpovednost’ Statu, v ktorom je lod’ zaregis-
trovana.

Tieto opatrenia musia byt’ riadne zdokumentované. Musia byt ucinné,
primerané a odradzajice.

Vykonavacie pravidla pre tento ¢lanok, vratane referenénych hodnoét, sa
mozu prijat’ podla postupu ustanoveného v ¢lanku 30 ods. 3.

Clénok 25

Stihanie poruseni

1. Clenské $taty zabezpedia prijatie vhodnych opatreni v stlade so
svojim vnutro§titnym pravom, vratane administrativneho a trestného
stihania fyzickych alebo pravnickych osdb zodpovednych za nerespek-
tovanie pravidiel spolo¢nej politiky v oblasti rybolovu.

2. Konania zacaté¢ podla odseku 1 musia v sulade s prislusnymi
ustanoveniami vnutrostatneho prava umoznovat ucinne zbavit' tych,
ktori st za porusenie zodpovedni, ekonomickych vyhod vyplyvajucich
z takéhoto poruSenia a vyvodenie dosledkov primeranych zavaznosti
tychto poruseni, ktoré by efektivne odradzali od d’alSich precinov toho
istého druhu.

3.  Sankcie vyplyvajuce z konani uvedenych v odseku 2 mozu
v zavislosti od zavaznosti preCinu zahffiat’ najma:

a) pokuty;

b) zabavenie zakazanej rybarskej vystroje a tlovku;
¢) zabavenie plavidla;

d) docasné znehybnenie plavidla;

e) pozastavenie licencie;

f) odobratie licencie.

4. Bez ohladu na povinnosti uvedené v odsekoch 1, 2 a 3 Rada
zavedie na zaklade zoznamu uvedeného v odseku 3 katalog opatreni,
ktory budu ¢lenské §taty uplatiiovat’ podl'a zavaznosti poruseni, ako su
definované v nariadeni (ES) ¢. 1477/1999. Katalog plati bez toho, aby
branil clenskym Staitom rozhodnut sa vykonavat tieto opatrenia
pomocou spravneho alebo trestného konania v stlade so svojim vnutro-
Statnym pravom, ako je uvedené v odseku 1.

5. Clenské §taty okamZite prijmi opatrenia na zabranenie tomu, aby
plavidla, fyzické alebo pravnické osoby pristihnuté flagrante delicto pri
péachani zavazného porusenia, ako je definované v nariadeni (ES)
¢. 1447/1999, v tomto konani pokracovali.
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Clénok 26

Zodpovednosti Komisie

1.  Bez toho, aby to malo vplyv na zodpovednosti Komisie podl'a
Zmluvy, Komisia bude vyhodnocovat’ a kontrolovat’ uplatihovanie pravi-
diel spolo¢nej politiky v oblasti rybolovu ¢lenskymi Statmi a bude napo-
mahat’ pri koordinacii a spolupraci medzi nimi.

2. Ak existuje dokaz, ze sa nedodrziavaju pravidla o ochrane,
kontrole, inSpekcii alebo presadzovani dodrziavania pravidiel v ramci
spolo¢nej politiky v oblasti rybolovu a ze by to mohlo viest' k vaznemu
ohrozeniu zachovania zivych vodnych zdrojov alebo ak si i€inné fungo-
vanie systému spoloCenstva pre kontrolu a presadzovanie dodrziavania
pravidiel vyziada podniknutie okamzitych krokov, Komisia pisomne
informuje prislusny c¢lensky §tat o svojich zisteniach a stanovi lehotu
minimalne 15 pracovnych dni na preukazanie stladu a predloZenie
pripomienok. Komisia pri vykonani opatreni, ktoré by prijala podla
odseku 3, zohl'adni pripomienky clenskych Statov.

3. Ak existuje dokaz o riziku, Ze rybarske Cinnosti vykonavané
v urcitej geografickej oblasti by mohli mat’ za nasledok zavazné ohro-
zenie zachovania zivych vodnych zdrojov, Komisia moze prijat’ preven-
tivne opatrenia.

Tieto opatrenia musia byt’ primerané riziku zavazného ohrozenia zacho-
vania zivych vodnych zdrojov.

Nesmu trvat’ dlhsie ako tri tyzdne. MoZu sa predizit maximalne na Sest
mesiacov, pokial je to nevyhnutné pre zachovanie zivych vodnych
zdrojov, rozhodnutim prijatym v sGlade s postupom ustanovenym
v ¢lanku 30 ods. 2.

Opatrenia sa stiahnu okamzite, ako Komisia zisti, Ze riziko uz pominulo.

4. 'V pripade, ak sa Komisia domnieva, Ze Clensky S§tat uz vycerpal
svoju kvétu, prideleny alebo dostupny podiel, méze mu na zaklade
dostupnych informacii prikdzat, aby okamzite pozastavil rybarske
¢innosti.

5. Bez ohladu na ¢lanok 23 ods. 3 Komisia kontroluje rybarske
¢innosti vo vodach spolocenstva vykonavané rybarskymi lod’ami plavia-
cimi sa pod vlajkou tretej krajiny, ak to ustanovuji pravne predpisy
spolocenstva. Za tymto uc¢elom Komisia a prislusné ¢lenské §taty spolu-
pracuji a koordinuju kroky.

6.  Podrobné pravidla pre uplatiovanie tohto ¢lanku sa moézu prijat
v stlade s postupom ustanovenym v ¢lanku 30 ods. 2.

Clénok 27

Hodnotenie a kontrola vykonavané Komisiou

1. Na ucely hodnotenia a kontroly uplatiiovania pravidiel spolo¢nej
politiky v oblasti rybolovu mdze Komisia z vlastnej iniciativy
a vlastnymi sposobmi zacat’ a vykonat audity, Setrenia, overovania
a inSpekcie tykajuce sa uplatinovania pravidiel spolocnej politiky
v oblasti rybolovu ¢lenskymi Statmi. Mdze overovat’ najmaé:

a) vykonavanie a uplatnovanie tychto pravidiel ¢lenskymi $tatmi a ich
prislusnymi organmi;

b) silad narodnych administrativnych postupov a inSpekénych
a dozornych Cinnosti s pravidlami spolocnej politiky;

¢) existenciu pozadovanych dokumentov a ich sulad s prislusnymi
pravidlami spolo¢nej politiky;

d) okolnosti, za akych c¢lenské S$taty vykonavaji kontrolné ¢innosti
a Cinnosti na presadzovanie dodrziavania pravidiel.
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Na tieto UCely moéZe Komisia vykonavat inSpekcie na rybarskych
lodiach, ako aj v zariadeniach podnikov a dalSich subjektov, ktorych
¢innosti suvisia so spolocnou politikou v oblasti rybolovu, a ma mat’
pristup ku vSetkym informaciam a dokumentom potrebnym na vykon
svojich pravomoci. Komisia moze vykonavat inSpekcie z vlastnej inicia-
tivy a bez pomoci inSpektorov prislusnych Cclenskych Statov len
na rybarskych lodiach a miestach prvého vylodenia alebo prvého
predaja a maju byt obmedzené na oblasti alebo zasoby podlichajice
osobitnému monitorovaciemu programu prijatému podla c¢lanku 34
ods. ¢ nariadenia (EHS) ¢. 2847/93.

Inspektori Komisie musia predlozit’ pisomné opravnenie obsahujlice ich
totoznost’ a funkciu. InSpektori Komisie nemaju ziadne pravomoci, ktoré
by boli nad ramec pravomoci narodnych inSpektorov a nemaju ziadne
policajné ani trestnopravne pravomoci. In§pekcia Komisie bez asistencie
in§pektorov prislusného clenského Statu sa vSak nesmie vykonat, ak
kontrolovana strana proti tomu namieta.

Clenské staty poskytni Komisii takd pomoc, ktord potrebuje
na splnenie tychto tuloh.

2. Spravy z inSpekcii sa poskytnu prislusnym ¢Elenskym §tatom.

Komisia umozni prislusSnym c¢lenskym Statom vyjadrit' sa k zisteniam
uvedenym v sprave. Musi pritom postupovat’ v sulade s ustanoveniami
spolocenstva o ochrane osobnych tdajov.

Ked” Komisia vykona inSpekciu z vlastnej iniciativy a bez asistencie
narodnych inspektorov prislusného clenského §tatu, informuje o tom
tento Clensky $tat do jedného dna od skoncenia inspekcie a do jedného
mesiaca mu poskytne spravu o zisteniach.

Clenské Staty nie s povinné zacat’ konanie proti jednotlivcom
na zaklade zisteni vo vysSie uvedenej sprave.

3. Podrobné pravidla pre uplatiiovanie tohto ¢lanku sa moézu prijat
v stilade s postupom ustanovenym v ¢lanku 30 ods. 2.

4. Komisia kazdé tri roky vypracuje hodnotiacu spravu o svojej
¢innosti podl'a odseku 1 a o uplatiiovani pravidiel spolocnej politiky
v oblasti rybolovu ¢lenskymi Statmi, ktora predlozi Eurépskemu parla-
mentu a Rade. Clenské §taty st kazdy rok informované o poéte
inSpekcii vykonanych podla odseku 1 Komisiou v kazdom ¢lenskom
State rozpisanom podl'a typu inSpekcie.

Clénok 28

Spolupraca a koordinacia

1. Clenské $taty spolupracujii navzajom medzi sebou a s tretimi kraji-
nami s cielom zabezpecit dodrziavanie pravidiel spolo¢nej politiky
v oblasti rybolovu. Na tento ucel ¢lenské Staty poskytnu ostatnym clen-
skym Statom a tretim krajindm pomoc potrebnli na zabezpecenie stladu
s tymito pravidlami.

2.V pripade kontroly a inSpekcie cezhraniénych rybarskych ¢innosti
Clenské Staty zabezpeCia, aby ich Cinnost' podla tejto kapitoly bola
koordinovana. Na tento ucel si budi ¢lenské Staty vymienat inSpek-
torov.

3. Bez toho, aby bola dotknutd priama zodpovednost’ pobrezného
Clenského S$tatu, maju Clenské Staty pravo kontrolovat rybarske lode
spolocenstva, ktoré sa plavia pod ich vlajkami vo vSetkych vodach
spolocenstva mimo vdd, ktoré su vysostnymi vodami iného ¢lenského
Statu.

Clenské §taty maji tieZ pravo vykonavat inspekcie v sulade
s pravidlami spolo¢nej politiky v oblasti rybolovu, ktoré sa tykaju rybar-
skych ¢innosti vo vsetkych vodach spolo¢enstva mimo vod, ktoré st ich
vysostnymi vodami, na rybarskych lodiach len:
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a) po povoleni prislusného pobrezného cClenského Statu, alebo

b) ak bol prijaty osobitny monitorovaci program v stlade s ¢lankom 34
pism. ¢ nariadenia (EHS) ¢. 2847/93.

Clenské 3taty st opravnené kontrolovat' rybarske lode spolocenstva
plaviace sa pod vlajkou iného ¢lenského S§titu v medzinarodnych
vodach.

V inych pripadoch, ako su pripady uvedené v tomto odseku, sa mozu
Clenské S$taty navzajom poverit vykonavanim inSpekcii v sulade
s pravidlami spoloénej politiky v oblasti rybolovu.

4. Na zéklade menovani navrhnutych ¢lenskymi  $tatmi
a oznamenych Komisii, Komisia zostavi v sulade s postupom ustano-
venym v ¢lanku 30 ods. 2 zoznam in$pektorov spolocenstva, inSpekc-
nych plavidiel a inSpekénych lietadiel a dalSich sposobov inSpekcie
povolenych na vykonavanie inSpekcii podla tejto kapitoly vo vodach
spolocenstva a na rybarskych lodiach spolocenstva.

5. Spravy =z inSpekcii a dohladu vypracované inSpektormi
7o spolodenstva a inSpektormi iného ¢lenského $tatu alebo inSpektormi
Komisie predstavuju pripustné dokazy v spravnych alebo sudnych kona-
niach ktoréhokol'vek ¢lenského statu. Pri dokazovani skutkovej podstaty
sa povazuju za rovnocenné spravam z inSpekcii a dohladu c¢lenskych
Statov.

6.  Podrobné pravidla pre uplatnenie tohto ¢lanku sa prijmt v sulade
s postupom ustanovenym v clanku 30 ods. 2.

Odseky 3 a 4 tohto ¢lanku sa uplatnia len po prijati vykonavacich

pravidiel.

KAPITOLA VI
ROZHODOVANIE A KONZULTACIE

Clanok 29
Postup prijimania rozhodnuti
Ak nie je v tomto nariadeni ustanovené inak, Rada kond v stlade

s postupom ustanovenym v ¢lanku 37 Zmluvy.

Clanok 30
Vybor pre rybolov a akvakultiru

1.  Komisii pomaha vybor pre rybolov a akvakultaru.

2. Pri odvolavani sa na tento odsek sa uplatnia ¢lanky 4 a 7 rozhod-
nutia 1999/468/ES.

Lehota ustanovena v ¢lanku 4 ods. 3 rozhodnutia 1999/468/ES je stano-
vena na 20 pracovnych dni.

3. Pri odvolavani sa na tento odsek sa uplatnia ¢lanky 5 a 7 rozhod-
nutia 1999/468/ES.

Lehota ustanovena v ¢lanku 5 ods. 6 rozhodnutia 1999/468/ES je stano-
vena na 60 pracovnych dni.

4. Vybor si prijme vlastny rokovaci poriadok.
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Clénok 31

Regionalne poradné rady

1. Zriadia sa regionalne poradné rady, ktoré budu prispievat
k dosahovaniu cielov ¢lanku 2 ods. 1, najmd radit’ Komisii vo veciach
rybného hospodarstva v suvislosti s uréitymi morskymi oblastami alebo
rybarskymi pasmami.

2. Rybarske poradné rady maji byt zlozené najmid z rybarov
a dalsich zastupcov, ktorych sa spolo¢na politika v oblasti rybolovu
tyka, ako su napriklad zastupcovia odvetvi rybolovu a akvakultiry,
zastupcovia zaujmov zivotného prostredia a spotrebitelov a vedecki
odbornici zo vSetkych Clenskych Statov, ktoré sa zaujimaju o rybolov
v prislusnej morskej oblasti alebo rybarskom pasme.

3.  Zastupcovia narodnych alebo regionalnych sprav, ktoré maju
zaujem o rybolov v prislusnej morskej oblasti alebo rybarskom
pasme, maju pravo zicasthovat sa na praci regionalnych poradnych
rad ako clenovia alebo pozorovatelia. Komisia sa mdze zucastinovat
ich zasadnuti.

4. Komisia sa modze radit s regionalnymi poradnymi radami
v suvislosti s navrhmi opatreni, ako st napriklad ro¢né plany
na obnovu alebo hospodarenie, ktoré sa maju prijat’ na zaklade clanku
37 zmluvy, ktoré ma v umysle predlozit’ a ktoré sa tykaju konkrétne
rybolovu v prislusnej oblasti. Komisia a Clenské $taty sa s nimi mozu
radit’ aj v suvislosti s dal§imi opatreniami. Tieto konzulticie nemaju
vplyv na konzulticie s VTHVRH a s Vyborom pre rybolov
a akvakultaru.

5. Regionalne poradné rady mozu:

a) predkladat Komisii alebo c¢lenskym Statom odporacania alebo
navrhy z vlastnej iniciativy alebo na ziadost' Komisie alebo niekto-
rého Clenského Statu o zalezitostiach, ktoré sa tykaji rybného hospo-
darstva;

b) informovat’ Komisiu alebo prislusny clensky stat o problémoch tyka-
jucich sa vykonavania pravidiel spolocenstva a predlozit Komisii
alebo prislusnému clenskému Statu odporicania a navrhy
na rieSenie tychto problémov;

c) vykonavat vsetky dalSie cinnosti potrebné na plnenie svojich
funkecii.

Regionalne poradné rady informuji o svojej ¢innosti Vybor pre rybolov
a akvakultaru.

Clénok 32

Postup zriad’ovania regiondlnych poradnych rad

O zriadeni regionalnej poradnej rady rozhoduje Rada. Regiondlna
poradna Rada sa vztahuje na morské oblasti spadajuce do pdsobnosti
asponn dvoch clenskych Statov. Regiondlna poradnd Rada si prijme
vlastny rokovaci poriadok.

Clanok 33
Vedecky, technicky a hospodarsky vybor pre rybné hospodarstvo

1. Zriadi sa vedecky, technicky a hospodarsky vybor pre rybné
hospodarstvo (VTHVRH). S VTHVRH sa maju pravidelne konzultovat’
veci tykajice sa ochrany a hospodarenia so zivymi vodnymi zdrojmi,
vratane biologickych, ekonomickych, environmentalnych, socialnych
a technickych otazok.
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2. Komisia zohl'adni odporucania VTHVRH pri predkladani navrhov
o rybnom hospodarstve podl’a tohto nariadenia.

KAPITOLA VII
ZAVERECNE USTANOVENIA

Clénok 34

ZruSenie

1.  Tymto sa zru$uju nariadenia (EHS) ¢. 3760/92 a (EHS) ¢. 101/76.

2. Odkazy na ustanovenia nariadeni zrusenych v odseku 1 sa pova-
zuju za odkazy na zodpovedajuce ustanovenia tohto nariadenia.

Clanok 35

Hodnotenie

Komisia poda Eurépskemu parlamentu a Rade spravu o plneni
spolocnej politiky v oblasti rybolovu s ohl'adom na kapitoly II a III
do konca roku 2012.

Clénok 36

Nadobudnutie acinnosti

Toto nariadenie nadobuda G¢innost’ diia 1. januara 2003.

Toto nariadenie je zavdzné vo svojej celistvosti a je priamo uplatnitelné
vo vSetkych ¢lenskych Statoch.
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PRILOHA I

PRISTUP DO POBREZNYCH VOD V ZMYSLE CLANKU 17 ODS. 2
1. POBREZNE VODY SPOJENEHO KRALOVSTVA

A. PRISTUP PRE FRANCUZSKO

Vyznam alebo

Geograficka oblast’ Druh konkrétna charakteri-
stika
Pobrezie Spojeného kralovstva (6 az 12 namor-
nych mil’)
1. Berwick-upon-Tweed vychod Slede Neobmedzeny
Ostrov Coquet vychod
2. Flamborough Head vychod Slede Neobmedzeny
Spurn Head vychod
3. Lowestoft vychod Vsetky druhy Neobmedzeny
Lyme Regis juh
4. Lyme Regis juh Druhy zijuce | Neobmedzeny
Eddystone juh na  alebo  pri
morskom dne
5. Eddystone juh Druhy zijuce | Neobmedzeny
Longships juhozapad na alebo pri
morskom dne
Hrebenatky Neobmedzeny
Homare Neobmedzeny
Langusty Neobmedzeny
6. Longships juhozapad Druhy zijuce | Neobmedzeny
Hartland Point severozapad na alebo pri
morskom dne
Langusty Neobmedzeny
Homare Neobmedzeny
7. Od Hartland Pointu po liniu severne od | Druhy zijuce | Neobmedzeny
ostrova Lundy na  alebo  pri
morskom dne
8. 0Od linie priamo na zapad od ostrova Lundy po | VSetky druhy Neobmedzeny
pristav Cardigan
9. Point Lynas sever Vsetky druhy Neobmedzeny
Majakova lod” v Morecambe vychod
10. Grofstvo Down Druhy zijuce | Neobmedzeny
na alebo pri
morskom dne
11. Ostrov New severovychod Vsetky druhy Neobmedzeny
Ostrov Sanda juhozapad
12. Port Stewart sever Vsetky druhy Neobmedzeny
Barra Head zapad
13. Zemepisna Sirka 57° 40' S Vsetky druhy Neobmedzeny
Butt of Lewis zapad s vynimkou lastir-
nikov
14. St Kilda, Flannanské ostrovy Vsetky druhy Neobmedzeny
15. Zapadne od linie spajajiicej majak v Butt of | VSetky druhy Neobmedzeny

Lewis s bodom 59° 30' S — 5° 45' Z
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B. PRISTUP PRE [RSKO

Vyznam alebo

v Dungeness juh

Geograficka oblast’ Druh konkrétna charakteri-
stika
Pobrezie Spojeného kralovstva (6 az 12 namor-
nych mil’)
1. Point Lynas sever Druhy zijuce | Neobmedzeny
Mull of Galloway juh na alebo pri
morskom dne
Homare Neobmedzeny
2. Mull of Oa zapad Druhy zijuce | Neobmedzeny
Barra Head zapad na alebo pri
morskom dne
Homare Neobmedzeny
. PRISTUP PRE NEMECKO
Vyznam alebo
Geograficka oblast’ Druh konkrétna charakteri-
stika
Pobrezie Spojeného kralovstva (6 az 12 namor-
nych mil’)
1. Vychodne od Shetlandskych a Faerskych | Slede Neobmedzeny
ostrovov medzi liniami tiahnucimi sa priamo
na juhovychod od majaka v Sumbrugh Head
priamo na severovychod od majaka v Skroo
a priamo na juhozapad od majaka v Skadan
2. Berwick-upon-Tweed vychod, majak v Whitby | Slede Neobmedzeny
High vychod
3. Majak v North Foreland vychod, novy majak | Slede Neobmedzeny
v Dungeness juh
4. Péasmo okolo St Kilda Slede Neobmedzeny
Makrely Neobmedzeny
5. Od majaka v Butt of Lewis zapad po liniu | Slede Neobmedzeny
spajajicu majak v Butt of Lewis a bod 59°
30'S — 5°45' Z
6. Pasmo okolo North Rona a Sulisker (Sulas- | Slede Neobmedzeny
geir)
. PRISTUP PRE HOLANDSKO
Vyznam alebo
Geograficka oblast’ Druh konkrétna charakteri-
stika
Pobrezie Spojené¢ho kralovstva (6 az 12 namor-
nych mil’)
1. Vychodne od Shetlandskych a Faerskych | Slede Neobmedzeny
ostrovov medzi liniami tiahnicimi sa priamo
na juhovychod od majaka v Sumbrugh Head
priamo na severovychod od majaka v Skroo
a priamo na juhozapad od majaka v Skadan
2. Berwick-upon-Tweed vychod, Flamborough | Slede Neobmedzeny
Head vychod
3. North Foreland vychod, novy majak | Slede Neobmedzeny
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E. PRISTUP PRE BELGICKO

Vyznam alebo

Geograficka oblast’ Druh konkrétna charakteri-
stika
Pobrezie Spojeného kralovstva (6 az 12 namor-
nych mil’)
1. Berwick-upon-Tweed vychod Slede Neobmedzeny
Ostrov Coquer vychod
2. Cromer sever Druhy zijuce | Neobmedzeny
North Foreland vychod na alebo pri
morskom dne
3. North Foreland vychod Druhy zijuce | Neobmedzeny
Novy majak v Dungeness juh na  alebo  pri
morskom dne
Slede Neobmedzeny
4. Novy majak v Dungeness juh, Selsey Bill juh | Druhy zijuce | Neobmedzeny
na  alebo  pri
morskom dne
5. Straight Point juhovychod, South Bishop seve- | Druhy zijuce | Neobmedzeny

rozapad

na alebo pri
morskom dne

2. POBREZNE VODY IRSKA

A. PRISTUP PRE FRANCUZSKO

Vyznam alebo

Geograficka oblast’ Druh konkrétna charakteri-
stika
frske pobreZie (6 az 12 namornych mil’)
1. Erris Head severozapad Druhy zijuce | Neobmedzeny
Sybil Point zapad na alebo pri
morskom dne
Homare Neobmedzeny
2. Mizen Head juh Druhy zijuce | Neobmedzeny
Stags juh na alebo pri
morskom dne
Homare Neobmedzeny
Makrely Neobmedzeny
3. Stags juh Druhy zijuce | Neobmedzeny
Cork juh na  alebo  pri
morskom dne
Homare Neobmedzeny
Makrely Neobmedzeny
Slede Neobmedzeny
4. Cork juh, Carnsore Point juh Vsetky druhy Neobmedzeny
5. Carnsore Point juh, Haulbowline juhovychod | Vsetky druhy Neobmedzeny

s vynimkou lastar-
nikov
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B. PRISTUP PRE SPOJENE KRALCOVSTVO

Vyznam alebo

Geograficka oblast’ Druh konkrétna charakteri-
stika
frske pobreZie (6 az 12 mil)
1. Mine Head juh Druhy zijuce | Neobmedzeny
Hook Point na  alebo  pri
morskom dne
Slede Neobmedzeny
Makrely Neobmedzeny
2. Hook Point Druhy zijuce | Neobmedzeny
Carlingford Lough na alebo pri
morskom dne
Slede Neobmedzeny
Makrely Neobmedzeny
Homare Neobmedzeny
Hrebenatky Neobmedzeny
C. PRISTUP PRE HOLANDSKO
Vyznam alebo
Geograficka oblast’ Druh konkrétna charakteri-
stika
frske pobrezie (6 az 12 mil’)
1. Stags juh Slede Neobmedzeny
Carnsore Point juh
Makrely Neobmedzeny
D. PRISTUP PRE NEMECKO
Vyznam alebo
Geograficka oblast’ Druh konkrétna charakteri-
stika
frske pobrezie (6 az 12 namornych mil)
1. Old Head of Kinsale juh Slede Neobmedzeny
Carnsore Point juh
2. Cork juh Makrely Neobmedzeny
Carnsore Point juh
E. PRISTUP PRE BELGICKO
Vyznam alebo
Geograficka oblast’ Druh konkrétna charakteri-
stika
frske pobreZie (6 az 12 namornych mil)
1. Cork juh Druhy zijuce | Neobmedzeny
Carnsore Point juh na  alebo  pri
morskom dne
2. Wicklow Head vychod Druhy zijuce | Neobmedzeny

Carlingford Lough juhovychod

na  alebo  pri
morskom dne
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3. POBREZNE VODY BELGICKA

Vyznam alebo

Geograficka oblast’ Clensky stat Druh konkrétna charakte-
ristika
3 az 12 namornych mil’ Holandsko Vsetky druhy Neobmedzeny
Francuzsko Slede Neobmedzeny

4. POBREZNE VODY DANSKA

Vyznam alebo

Geografické oblasti Clensky stat Druh konkrétna charakte-
ristika
Pobrezie Severného mora (od dansko- | Nemecko Druhy ryb | Neobmedzeny
nemeckych hranic po Hanstholm) s ploskym telom
(6 az 12 namornych mil’)
Krevety Neobmedzeny
a garnaty
Od dansko-nemeckych hranic po | Holandsko Druhy ryb | Neobmedzeny
Blavands Huk s ploskym telom
Druhy Neobmedzeny
s gulovitym
telom
Od Blavands Huk po Bovbjerg Belgicko Treska Neobmedzeny
len pocas jina
a jula
Treska Skvrnita | Neobmedzeny
len pocdas juna
a jula
Nemecko Druhy ryb | Neobmedzeny
s ploskym telom
Holandsko Platesy Neobmedzeny
Morské jazyky | Neobmedzeny
Od Thyborenu po Hanstholm Belgicko Treska bez | Neobmedzeny
fazov len pocas juna
a jula
Platesy Neobmedzeny
len pocas juna
a jula
Nemecko Druhy ryb | Neobmedzeny
s ploskym telom
Sproty Neobmedzeny
Treska Neobmedzeny
Treska tmava Neobmedzeny
Treska Skvrnitd | Neobmedzeny
Makrely Neobmedzeny
Slede Neobmedzeny
Treska bez | Neobmedzeny
fazov
Holandsko Treska Neobmedzeny
Platesy Neobmedzeny
Morské jazyky | Neobmedzeny
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Vyznam alebo

Geografické oblasti Clensky 3tat Druh konkrétna charakte-
ristika
Skagerrak Belgicko Platesy Neobmedzeny
(od Hanstholmu po Skagen) len pocas jina
(4 az 12 namornych mil’) a jula
Nemecko Druhy ryb | Neobmedzeny
s ploskym telom
Sproty Neobmedzeny
Treska Neobmedzeny
Treska tmava Neobmedzeny
Treska Skvrnita | Neobmedzeny
Makrely Neobmedzeny
Slede Neobmedzeny
Treska bez | Neobmedzeny
fazov
Holandsko Treska Neobmedzeny
Platesy Neobmedzeny
Morské jazyky Neobmedzeny
Kattegat Nemecko Treska Neobmedzeny
Druhy ryb | Neobmedzeny
s ploskym telom
Homare Neobmedzeny
Slede Neobmedzeny
Na sever od Zeeland po rovnobezku | Nemecko Sproty Neobmedzeny
prechadzajicu cez majak v Forsnas
Baltské more Nemecko Druhy ryb | Neobmedzeny
(vratane Belts, Sound, Bornholm) 3 az s ploskym telom
12 namornych mil’
Treska Neobmedzeny
Slede Neobmedzeny
Sproty Neobmedzeny
Uhory Neobmedzeny
Lososy Neobmedzeny
Treska bez | Neobmedzeny
fazov
Makrely Neobmedzeny
Skagerrak Svédsko Vsetky druhy Neobmedzeny
(4 az 12 mil)
Kattegat Svédsko Vsetky druhy Neobmedzeny
(3 (Haz 12 mil)
Baltské more Svédsko Vsetky druhy Neobmedzeny

(4 az 12 mil)

(") Merané od pobreZia.
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5. POBREZNE VODY NEMECKA

Vyznam alebo

Geografické oblasti Clensky stat Druh konkrétna charakte-
ristika
Pobrezie Severného mora Dansko Druhy zijuce | Neobmedzeny
(3 az 12 namornych mil’) na alebo pri
celé pobrezie morskom dne
Sproty Neobmedzeny
Ryby rodu | Neobmedzeny
Ammedytes
Holandsko Druhy zijice | Neobmedzeny
na alebo pri
morskom dne
Krevety Neobmedzeny
a garnaty
Od dansko-nemeckych hranic po | Dansko Krevety Neobmedzeny
severny cip Amrumu na 54° 43' S a garnaty
Pasmo okolo Helgolandu Spojené kralov- | Treska Neobmedzeny
stvo
Platesy Neobmedzeny
Baltské pobrezie Dansko Treska Neobmedzeny
(3 az 12 mil)
Platesy Neobmedzeny
Slede Neobmedzeny
Sproty Neobmedzeny
Uhory Neobmedzeny
Treska bez | Neobmedzeny
fazov
Makrely Neobmedzeny

6. POBREZNE VODY FRANCUZSKA A ZAMORSKYCH DEPARTEMENTOV

Vyznam alebo

Geografické oblasti Clensky stat Druh konkrétna charakte-
ristika
Pobrezie severovychodného Atlantic-
kého oceanu (6 az 12 namornych mil’)
Od  belgicko-franctzskych hranic | Belgicko Druhy Zijuce | Neobmedzeny
na vychod od departementu Manche na alebo pri
(ustie rieky Vire-Grandcamp les Bains morskom dne
49° 23' 30" S — 1° 2' ZSSV)
Hrebenatky Neobmedzeny
Holandsko Vsetky druhy Neobmedzeny
Od Dunkerque (2° 20' V) po Cap d'An- | Nemecko Slede Neobmedzeny
tifer (0° 10' V) len pocas oktobra
az decembra
od belgicko-franctzskych hranic po Cap | Spojené kralov- | Slede Neobmedzeny
d'Alprech zapad (50° 42' 30" S — 1° | stvo
33' 30" V)
Pobrezie Atlantického oceanu (6 az 12
namornych mil’)
Od $panielsko-franciizskych hranic po | Spanielsko Ancovicky Cieleny rybolov,

46° 08' S

neobmedzeny len
od 1. marca do
30. jina

Rybolov na zivé
navnady len od
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Vyznam alebo

Geografické oblasti Clensky 3tat Druh konkrétna charakte-
ristika
1. jula do
31. oktobra
Sardinky Neobmedzeny

Pobrezie Stredozemného mora (6 az 12
namornych mil’)

Spanielske hranice — Cap Leucate

Spanielsko

Vsetky druhy

len od 1. januara
do 28. februara
a od 1. jula do
31. decembra,

Okrem toho,
¢innosti  tykajuce
sa vyssie uvede-
nych druhov sa
musia vykonavat’
v sulade s a
v ramci limitov
¢innosti  vykona-

vanych v roku
1984
Neobmedzeny

7. POBREZNE VODY SPANIELSKA

Vyznam alebo

Geograficka oblast’ Clensky 3tat Druh konkrétna charakte-
ristika

Pobrezie Atlantického oceanu (6 az 12

namornych mil’)

Od francuzsko-$panielskych hranic po | Franctzsko Druhy zijuce | Neobmedzeny

majak v Cap Mayor (3° 47' Z) v stredne hlbo- | v stlade
kych  vodach, | a v ramci limitov
aby boli blizSie | ¢innosti vykona-
pri hladine vanych v roku

1984

Pobrezie Stredozemného mora (6 az 12

namornych mil’)

Franctizske hranice — Cap Creus Franctizsko Vsetky druhy Neobmedzeny

8. POBREZNE VODY HOLANDSKA

Vyznam alebo

Geograficka oblast’ Clensky 3tat Druh konkrétna charakte-
ristika
(3 az 12 namornych mil’) celé pobrezie | Belgicko Vsetky druhy Neobmedzeny
Dansko Druhy zijice | Neobmedzeny
na alebo pri
morskom dne
Sproty Neobmedzeny
Ryby rodu | Neobmedzeny
Ammedytes
Kranas obycajny | Neobmedzeny
Nemecko Treska Neobmedzeny
Krevety Neobmedzeny
a garnaty
(6 az 12 namornych mil’) celé pobrezie | Franctzsko Vsetky druhy Neobmedzeny
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Vyznam alebo

Geograficka oblast’ Clensky 3tat Druh konkrétna charakte-
ristika
Juzny bod Texelu, zapadne smerom | Spojené kralov- | Druhy zijuce | Neobmedzeny
k holadsko-nemeckym hraniciam stvo na alebo pri

morskom dne

9. POBREZNE VODY FINSKA

Vyznam alebo

Geograficka oblast’ Clensky 3tat Druh konkrétna charakte-
ristika
Baltské more (4 az 12 mil’) (¥) Svédsko Vsetky druhy Neobmedzeny

(*) 3 az 12 mil’ okolo ostrova Bogskar.

10. POBREZNE VODY SVEDSKA

Vyznam alebo

Geograficka oblast Clensky stat Druh konkrétna charakte-
ristika
Skagerrak (4 az 12 namornych mil’) Dansko Vsetky druhy Neobmedzeny
Kattegat (3 (*) az 12 mil’) Dansko Vsetky druhy Neobmedzeny
Baltské more (4 az 12 mil’) Dénsko Vsetky druhy Neobmedzeny
Finsko Vsetky druhy Neobmedzeny

(*) Merané od pobrezia.
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PRILOHA II

SHETLANDY

A. Geografické obmedzenia

Od bodu na zapadnom pobrezi Skotska so zemepisnou Sirkou 58° 30' S po
59°30'S — 6° 15' Z

Od 58°30'S — 6° 15' Z po 59° 30'S — 5°45' Z
Od 59° 30' S — 5° 45" Z po 59° 30' S — 3° 45' Z
Pozdiz 12. namornej mile severne od Orknejskych ostrovov
Od 59° 30" S — 3° 00" Z po 61° 00' S — 3° 00' Z
Od 61° 00' S — 3° 00" Z po 61° 00' S — 0° 00" Z
PozdiZ 12. ndmornej mile severne od Shetlandskych ostrovov
Od 61° 00" S — 0°00' Z po 59°30' S — 0°00' Z
0Od 59° 30" S — 0°00' Z po 59°30' S — 1°00' Z
0Od 59° 30" S — 1°00' Z po 59°00' S — 1°00' Z
0Od 59° 00" S — 1°00"' Z po 59°00' S — 2°00' Z
0Od 59° 00" S — 2°00' Z po 58°30' S — 2°00' Z
Od 58° 30" S — 2°00' Z po 58°30' S — 3°00' Z
0d 58° 30' S — 3°00' Z po vychodné pobrezie Skotska na zemepisnej Sirke
58° 30" S.
B. Povoleny vylov

Maximalny poet plavidiel s dizkou minimalne 26 metrov, ktoré mozu lovit
druhy ryb zijucich na alebo pri morskom dne, iné ako norska sliznatka slepa
a treska poutassou:

Clensky stat Povoleny pocet rybarskych lodi
Franctzsko 52
Spojené kralovstvo 62
Nemecko 12
Belgicko 2




